TRIGGER UPGRADE COMPONENTS FOR GLOCK® - STD. STRIKER
SPRING

For A Smoother, Crisper, More Refined Trigger Pull; Drop-In
Installation

TRIGGER UPGRADE COMPONENTS FOR GLOCK® Drop-in parts give your
Glock® a smooth, crisp, light pull that helps promote consistent, match-grade
accuracy. Change specific components to improve a particular aspect of the
trigger pull, or do a complete upgrade. Fits all Glock® pistols. Precisely
calibrated spring weights deliver consistent force through the entire ' -
compression/release cycle to give you a light, refined trigger without fwU'll'\I\I\Ii.f"f]'ﬂjl'd'lJ'\_J'U'lﬁﬁﬁﬁM
sacrificing the reliability of your pistol’s Safe Action system. High-stress,
aerospace-grade stainless steel spring wire is heat- and cryo-treated for
99.99% consistent energy output, so trigger pull feels the same every time.
FEATURES Trigger Spring has nearly 30% more power than factory spring, yet
actually reduces pull by as much as 1 Ib. for improved control. Also produces
faster trigger reset for quicker follow-up shots. Reduced Power Safety Spring
reduces friction caused by the firing pin safety, further smoothing the pull.
Striker Spring is designed for improved consistency and durability over factory
spring. Light Model reduces pull by at least 1 |b. to a consistent 2 to 2% Ib.,
while preserving reliable primer ignition. SPECS: Spring stainless steel wire.
Fits all Glock® pistols. DISCLAIMER: “GLOCK" is a federally registered
trademark of GLOCK, Inc. and is one of many trademarks owned by GLOCK,
Inc. or GLOCK Ges.m.b.H. Neither Brownells nor this site are affiliated in any
manner with, or otherwise endorsed by, GLOCK, Inc. or GLOCK Ges.m.b.H. The
use of “GLOCK” on this page is merely to advertise the sale of GLOCK pistols,
parts, or components. For genuine GLOCK, Inc. and GLOCK Ges.m.b.H.
products and parts visit www.glock.com.

Attributes

¢ Name: STD. STRIKER SPRING

e Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
¢ Product no.: 100005563

e Mfr. No.: SPRSTK3LB

¢ Make: Glock

¢ Model: Universal Handguns

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 811745022574

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur ZEV TECHNOLOGIES
TRIGGER UPGRADE COMPONENTS fur GLOCK®

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der ZEV TECHNOLOGIES TRIGGER UPGRADE COMPONENTS fiir GLOCK®.

Diese Komponenten sind darauf ausgelegt, die Leistung lhrer Glock®Pistole zu verbessern, indem sie einen

sanften, prazisen und leichten Abzug bieten. Um die Sicherheit und den ordnungsgemalien Gebrauch dieses
Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du die Komponenten nur fur die vorgesehenen Glock®Modelle verwendest.
Halte die Komponenten von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriife regelmaRig die Funktionalitat der Teile, insbesondere nach Installation oder Modifikation.
Informiere dich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region
bezlglich des Besitzes und der Verwendung von Schusswaffen und Zubehér.

Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die UpgradeKomponenten nur in Verbindung mit kompatiblen Glock®Pistolen.

Installiere die Teile gemal den Anweisungen, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktionieren.

Achte darauf, dass alle Federn und Teile ordnungsgemaR montiert sind, um das Risiko von Fehlfunktionen
ZU minimieren.

Teste die Funktion der Waffe in einer sicheren Umgebung, bevor du sie im Ernstfall verwendest.

Trage immer geeignete Schutzkleidung, wie z.B. Gehdrschutz, beim Schiel3en.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Lege alle benétigten Werkzeuge bereit.

2. Teile entfernen:
o Entferne die vorhandenen Abzugskomponenten gemall den Anweisungen des Herstellers.
3. Einbau der neuen Komponenten:

o Setze die neue Abzugsfeder, Abzugsicherung und Schlagfeder gemal den beiliegenden
Anweisungen ein.
o Achte darauf, dass alle Teile korrekt und sicher montiert sind.

4. Uberpriifung:

o Fihre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgemaf
funktioniert.
o Uberpriife, ob alle Teile fest sitzen und keine losen Komponenten vorhanden sind.



Nutzung

e Verwende die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
¢ Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet wird.
e Ube verantwortungsbewusstes SchieBen und halte dich an alle Sicherheitsrichtlinien.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle alten Teile und Komponenten gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor du sie entsorgst, um Missbrauch zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler wenden. Achte darauf, dass du bei Anfragen alle erforderlichen Informationen
bereithaltst, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Diese Sicherheitshinweise sind gemaR der EUVerordnung lber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt
worden, um sicherzustellen, dass du die ZEV TECHNOLOGIES TRIGGER UPGRADE COMPONENTS fiir GLOCK®
sicher verwenden kannst. Achte darauf, alle Anweisungen zu befolgen, um ein sicheres und effektives
SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



TRIGGER UPGRADE COMPONENTS FOR GLOCK®
STD. STRIKER SPRING Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Trigger Upgrade Components for Glock® Standard Striker Spring. This guide
provides essential safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure safe operation
and optimal performance of your product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before performing any modifications or upgrades.

Use only compatible parts designed for Glock® pistols to avoid malfunctions or safety hazards.

Store all components in a secure location away from children and unauthorized users.

Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

If you experience any malfunctions or unusual behavior, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

The Trigger Upgrade Components are designed for use in Glock® pistols only. Do not attempt to use
them in other firearm brands or models.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its safety features before using
upgraded components.

Be aware that modifications to your firearm may affect its warranty. Consult the manufacturer for details.
Use appropriate protective gear, including safety glasses, when installing or handling firearm
components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your Glock® pistol is unloaded and in a safe condition.
o Gather necessary tools for installation, including a punch tool and a hammer.

2. Installation Steps

o Remove the slide from the frame of your Glock® pistol.

o Carefully remove the factory trigger spring using a punch tool.

o Install the new Trigger Upgrade Components as follows:
= [nsert the new Trigger Spring into the appropriate slot.
= Ensure that the Reduced Power Safety Spring is properly seated to minimize friction.
= Replace the Striker Spring, ensuring it is aligned correctly.

o Reassemble the slide and frame of your Glock® pistol.

3. Testing

o After installation, conduct a function check to ensure the trigger operates smoothly.
o Test the firearm in a safe and controlled environment, following all standard safety protocols.

4. Usage

o Use the upgraded trigger components responsibly and in accordance with all applicable laws and



regulations.
o Regularly check the functionality of your trigger upgrade to ensure it remains in good working
condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or unused components in accordance with local regulations.
¢ Do not discard components in regular household waste; instead, utilize designated disposal facilities for
hazardous materials if applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer’s website or customer service
channels. Always ensure you have the latest information regarding your product.

By following these guidelines, you can ensure safe usage of the Trigger Upgrade Components for Glock®
Standard Striker Spring. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los componentes de actualizacién de disparador TRIGGER UPGRADE para Glock® ZEV
Technologies. Este producto esta disefiado para mejorar la experiencia de disparo de tu pistola Glock® al
proporcionar un disparo mas suave y ligero. Sin embargo, es importante utilizarlo de manera segura. Esta guia
te proporcionara informacién sobre las pautas de seguridad, precauciones especificas de uso, instrucciones de
instalacion y uso, asi como informacién sobre la disposicién del producto.

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Verifica que tu pistola esté descargada antes de realizar cualquier instalaciéon o modificacién.
Si no tienes experiencia en la instalacién de componentes de disparador, busca la ayuda de un
profesional.

Reporta cualquier producto que creas que es inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre proteccién ocular al manipular armas de fuego.

No utilices el producto si notas algin dafio visible en los componentes.

Asegurate de que todos los componentes estén correctamente instalados antes de usar la pistola.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

No modifiques los componentes de ninguna manera que no esté especificada en esta guia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Desmontaje de la pistola:

o Verifica que la pistola esté descargada.
o Retira el cargador y asegurate de que no haya municién en la recamara.
o Desmonta la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

2. Sustituciéon de componentes:

o Retira el resorte del disparador original.

o Instala el nuevo resorte del disparador de ZEV Technologies en su lugar.

o Reemplaza el resorte de seguridad del percutor y el resorte del percutor segun las instrucciones
del fabricante.

3. Montaje de la pistola:

o Vuelve a ensamblar la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que todos los componentes estén en su lugar y correctamente ajustados.

Uso

¢ Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro.
e Familiarizate con la nueva sensacién del disparador.
¢ Practica el manejo seguro de tu pistola en todo momento.



Instrucciones de Disposicidn

¢ Cuando decidas desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera segura y responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién de componentes de armas de fuego.
* No arrojes componentes en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta a un
punto de contacto local en la UE. AsegUrate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle
relevante al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar y modificar armas de fuego. Sigue estas pautas y disfruta de
una experiencia de disparo mejorada y segura.



Guide de Sécurité pour les Composants de Mise a
Niveau de Détente TRIGGER pour GLOCK® ZEV
TECHNOLOGIES

Introduction

Merci d'avoir choisi les composants de mise a niveau de détente TRIGGER pour votre Glock®. Ce guide de
sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement dans le cadre prévu.

Vérifiez régulierement I'état des composants installés pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, demandez I'aide d'un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation de I'Arme: Ne manipulez jamais votre Glock® avec des composants de mise a niveau Si
vous n'étes pas familiarisé avec son fonctionnement.

e Vérification de la Sécurité: Avant chaque utilisation, vérifiez que I'arme est déchargée et que le
mécanisme de sécurité fonctionne correctement.

¢ Surveillance des Performances: Soyez attentif a tout changement dans le fonctionnement de la
détente aprés l'installation des composants. Si vous remarquez des anomalies, cessez immédiatement
I'utilisation et consultez un professionnel.

¢ Environnement de Tir: Utilisez le produit uniguement dans des environnements de tir slrs et controlés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que votre Glock® est déchargé.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation des Composants:

o Retirez les composants d'origine de votre Glock® en suivant les instructions du fabricant.

o Installez les nouveaux composants de mise a niveau en vous assurant qu'ils sont correctement
positionnés.

o Vérifiez que tous les composants sont bien fixés et qu'il n'y a pas de piéces manquantes.

3. Test de Fonctionnement:

o Apres l'installation, effectuez un test de fonctionnement dans un environnement sécurisé.
o Assurezvous que la détente fonctionne comme prévu et qu'il n'y a pas de résistance excessive.

4. Entretien:

o Nettoyez régulierement les composants pour assurer leur bon fonctionnement.
o Remplacez immédiatement tout composant endommagé ou usé.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les composants usés dans les ordures ménageéres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement et des composants

de tir.
¢ Sivous n'étes pas sdr de la maniere de vous débarrasser de ces pieces, contactez un professionnel ou un

service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel
qualifié ou un point de contact local pour la sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre expérience de tir tout en assurant votre
sécurité et celle des autres. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels pour garantir 'utilisation
sécurisée de votre Glock® et des composants de mise a niveau.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIGGER
UPGRADE COMPONENTS per GLOCK® ZEV
TECHNOLOGIES STD. STRIKER SPRING

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIGGER UPGRADE COMPONENTS per GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES STD. STRIKER
SPRING. Questo prodotto & progettato per migliorare I'azione del grilletto della tua Glock®, offrendo prestazioni
superiori e una maggiore precisione. E fondamentale sequire tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per
garantire un impiego sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e addestrati.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che la pistola Glock® sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione.
¢ Indossa occhiali di protezione durante I'installazione e l'uso.

Non forzare mai il grilletto o i componenti durante l'installazione.

Assicurati di avere una buona illuminazione e un'area di lavoro pulita e ordinata.
Non tentare modifiche non autorizzate ai componenti del grilletto.

e Seqgui sempre le leggi locali riguardanti I'uso e la modifica delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la pistola Glock® sia completamente scarica.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione dei Componenti

o Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.
o Installa il nuovo grilletto utilizzando i componenti forniti nel kit.
o Assicurati che tutte le molle siano posizionate correttamente e che non ci siano parti allentate.

3. Verifica dell'Installazione

o Dopo l'installazione, verifica che il grilletto funzioni correttamente.
o Esequi una prova di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.

4. Uso del Prodotto

o Utilizza il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le leggi locali.
o Non utilizzare il prodotto in situazioni di alta pressione o stress.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare i componenti nel normale sacco della spazzatura.
o Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti il prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE per
le questioni di sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguire queste istruzioni garantira un uso sicuro e efficace del TRIGGER UPGRADE COMPONENTS per GLOCK®
ZEV TECHNOLOGIES STD. STRIKER SPRING. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno nella
sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup komponentéw do modernizacji spustu TRIGGER UPGRADE COMPONENTS dla GLOCK® ZEV
TECHNOLOGIES STD. STRIKER SPRING. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczefhstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.
Sled? aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

* Przed zainstalowaniem komponentéw upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi podczas instalacji.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcja.

Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych zalecanych przez producenta.
Przechowuj wszystkie czesci w suchym i czystym miejscu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg w dobrym stanie.

2. Instalacja:

o Roztaduj pistolet Glock® i upewnij sie, ze nie ma w nim amunicji.

Zdejmij stary spust i komponenty, postepujac zgodnie z instrukcjg producenta.
Zainstaluj nowa sprezyne spustu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
Zainstaluj sprezyne blokady iglicy oraz sprezyne iglicy zgodnie z instrukcja.
Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg poprawnie zamocowane i dziatajg ptynnie.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu komponentdw przetestuj pistolet w bezpiecznym srodowisku.
o Zwréd¢ uwage na dziatanie spustu i wszelkie nieprawidtowosci.
o Regularnie konserwuj pistolet i nowe komponenty, aby zapewni¢ ich dtugotrwatg wydajnosc.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj zuzyte lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

* Nie wrzucaj komponentéw do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie moga by¢ dostepne dla
dzieci.

o Jesli nie jeste$ pewien, jak prawidtowo zutylizowad produkt, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujgcymi sie odpadami.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia.



TRIGGER UPGRADE COMPONENTS for GLOCK®
ZEV TECHNOLOGIES STD. STRIKER SPRING
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIGGER UPGRADE COMPONENTS for GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES STD. STRIKER SPRING
kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue
tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty vain valtuutettujen ammattilaisten toimesta.

Tarkista tuote huolellisesti ennen kayttéa. Mikali huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseiden kayttda ja huoltoa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kayton aikana.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen komponenttien vaihtamista.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa osaa ja valineita asennuksessa.

Valtd voimakasta iskuja tai vaurioita tuotteeseen, silla tdama voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja
toimintaan.

Al3 yritd muokata tai korjata osia itse, ellei se ole selvasti sallittua valmistajan ohjeissa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen tuotteen asennusta tai kayttoa.
e Asennus:
o Irrota alkuperainen liipaisinjousi ja muut komponentit varovasti.
o Asenna uusi liipaisinjousi ja varmista, etta se on paikallaan.
o Tarkista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.
o Kaytto:
o Testaa liipaisimen toimintaa turvallisessa ymparistossa ennen varsinaista kayttoa.
o Huolehdi saanndllisesta huollosta ja tarkista osien kunto saanndllisesti.

Poisheittamisohjeet

¢ Kierratd tai havita tuotteen osat paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd vaarallisia materiaaleja, kuten akkuja tai kemikaaleja, tavallisessa jatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on mukanasi tuotteen malli ja numero, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGER UPGRADE
COMPONENTS for GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES
STD. STRIKER SPRING

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGER UPGRADE COMPONENTS for GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES STD. STRIKER SPRING.
Denna produkt ar designad for att férbattra avtryckningen pa din Glock®pistol och ge en mer konsekvent och
precis skottupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten i enlighet med dessa instruktioner for att undvika skador.
Kontrollera alltid att din pistol ar oladdad innan du pabadrjar installation eller underhall.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och otillbérlig anvandning.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla komponenter ar intakta och i gott skick innan installation.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda mot eventuella skador.
* Undvik att anvanda produkten under paverkan av droger eller alkohol.

e Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din Glock®pistol ar oladdad.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av avtryckarfjadrar:

o Ta bort den gamla avtryckarfjadern genom att félja tillverkarens instruktioner.

o Installera den nya avtryckarfjadern genom att placera den pa ratt plats och sakerstalla att den
sitter stadigt.

o Kontrollera att fjadern ar korrekt installerad innan du gar vidare.

3. Testa avtryckningen:

o Efter installationen, testa avtryckningen for att sakerstalla att den fungerar som avsett.
o Kontrollera att avtryckningen ar mjuk och att det inte finns nagra hinder.

4. Underhall:

o Inspektera regelbundet fjadrarna och andra komponenter for slitage.
o Byt ut komponenter som visar tecken pa skador eller slitage.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Avlagsna och kassera gamla fjadrar och komponenter pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt och saker bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Vanligen folj dessa instruktioner noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av TRIGGER
UPGRADE COMPONENTS for GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES STD. STRIKER SPRING. Tack for att du prioriterar
sakerhet och ansvar vid anvandning av dina vapen och tillbehér.



Navod k bezpecnému pouzivani TRIGGER
UPGRADE COMPONENTS pro GLOCK® ZEV
TECHNOLOGIES STD. STRIKER SPRING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIGGER UPGRADE COMPONENTS pro GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES STD.
STRIKER SPRING. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi Glock® a poskytl vdm hladky, ostry a
lehky tah spousté. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon, prosime, abyste si ddkladné
precetli tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu se vzdy ujistéte, ze je zbran bezpecné vybita.

Pouzivejte pouze doporuc¢ené komponenty a prislusenstvi.

Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte veskeré bezpecnostni postupy.

Informujte se o mistnich a narodnich zékonech tykajicich se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty spravné nainstalovany a zajistény.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni mechanismus vasi zbrané.

¢ Pri pouzivani zbrané dbejte na to, abyste byli v bezpecném prostredi, daleko od lidi a zvifat.
Pri vyméné komponentl se ujistéte, Ze pouZivate spravné nastroje a techniky.

Pokud si nejste jisti, pozadejte o pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybitéd a bezpecnd pro manipulaci.

2. Instalace:

o Qdstrante staré komponenty spousté podle pokyn{ vyrobce.
o Nainstalujte novou pruzinu spousté a ostatni komponenty podle pokyn( pfilozenych k produktu.
o Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou spravné umistény a zajistény.

3. Testovani:

o Po instalaci provedte testovani spousté v bezpecném prostredi.
o Zkontrolujte, zda spoust funguje hladce a bezpecné.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stav komponentl a pruzin.
o Udrzujte zbran a jeji soucasti v Cistoté a suchu.



Pokyny pro likvidaci

¢ VSechny soucasti produktu likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepohazujte soucasti do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
¢ Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat soucasti, obratte se na mistni Grady nebo recykla¢ni strediska.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo jeho pouzivani se prosim obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Tento navod je v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a zajistuje, Ze jsou
spinény vsechny potrebné pozadavky na bezpecnost a ochranu spotrebitell. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost
a odpovédné pouzivani nasich produktd.
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